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AEEL (I ?> 1.1 W=EorEs (BAE

EBA-T (WEE] ~FRN-D (HEE

() MELEYOEZEEE CRENICERUIEE. [/\5)(5] [*f?ﬂ?] (D>
U/J [—v 7=y 7] RRE, EBHIDKDIC, b@’bj‘f%(ﬁ,ﬁﬁb‘ﬁﬁb\ WEiE. 5§
Fid., AN MR, >EREEE

S lcW\-C [BEREsE

(&) BYORREPLE[NDZ, LWNTHEZNS UWSEE CTHREWICKRUIZE. (5
=51 [OUn] D323 [mzdDE] [(CoZh] &, EBAIDLDIC. U5
MR TELEENEN, A/ IR, DILEROHREEDO—TELITDILEDHD.

TR AbRAARRE (R) (2012) THATREZEEFEL]
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1. BEEEBERMAN?> 1.1 BEROER (B4E.
Ren

A J < bR (onomatopée TS5 > R)
(#2) BEEEEHL LUBEREEE, A/ Y bR,
B JEREREE (fR) (2012) [BRSREIGEREH]

onomatopoeia /anomatopi:o/ (%) 1.#EE. #E ; #E [F] 8. A/ (@2
Zld bang (J\F>) |, buzz (J—>) , crash (HF+>) , hiss (21—) , hoot (FR—
7R—) , moo (:E'j:E'j) neigh (S , whoosh (E1—) I&2&)

N R, BhE RE (R (2011) 22— 277 A5 K5 ]

31.07.2016 MK NEES: [ R\YVEEDRSEIZ. ECE CHAERERE (B CTCE3HN ?



IEES(HMEH? > 1.1 HZEoOES (FEE)

onomatopoeia / pno(v)mats pi:o/ ™ [mass noun]
the formation of a word from a sound associated with what i1s named (e.g. cuckoo, sizzle).

M the use of onomatopoeia for literary effect.

— ORIGIN late 16th cent.: via late Latin from Greek onomatopoiia "word-making', from onoma,
onomat- name' + -poios making' (from poiein "to make').

Stevenson (ed.) (2010) Oxford Dictionary of English.
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1. BEEE(IMEH? > 1 1 HSE0oTEE (R

Laut-ma-le-rei die (Sprachw.): Wiedergabe natiirlicher Geriusche o. A. durch klanglich
ahnliche sprachliche Laute; Klangmalerei.

Laut: ==. Malerei: f5H] = [ETCTHEHINIHE]

Ono-ma-to-po-ie die (Sprachw.) Lautmalerei.

Ono-ma-to-po-e-ti-kon, Ono-ma-to-po-e-ti-kum das (Sprachw.) klangnachahmendes,
lautmalendes Wort.

Dudenredaktion (2000) Duden - Das grofse Worterbuch der deutschen Sprache.
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1., EEE(HMOH?> 1.2 BEEREOSS

[EfEi=s(E IBREH] THhHdD] EWLWDYVSa1—I)LDERS
[CRT DO REZ TH Do
S:E(d. B TCEHKR,
SEDSEF. (8] EVWSERE [BKR] EWSABDORFZTTET

0D 7] & [BIK] OfFOMIE(C. ALY (RER) .
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1, EEE(HMOHN?> 1.2 BEEREOSE

[EEids(d [REWN] THD] VWD VS 1—J)LOZZX B
[CR T DOMNHEEB THD,
0_D [F] & [EK] DECMIEIC, BRIV REN) .

M[neko] , cat [ket]
IN L Katze [katso], chat[[a], etc.
o &
A T
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1., EEE(HMOH?> 1.2 BEEREOSS

[ S8 (E [BEN] THdD] WDV a1—-I)LDERTS
(CRTDDONEFEE CH D,

O EFENEEBEDHETEZERK IDE, [H] & [EIR] OFMIE
(C. DDEEHRANMENDDLSICBRD, ) HMDIEEFE = -

M --- (T dp[nja:], (C¥> —d[nja:o],

h 4 . (4 LB 4 M4
cat --- miaow, meow [miao, mjao] , mew|[mju: ]
I 2~ Katze --- miau [mi1aov], miauen [miaovon]

chat --- miaou [mjau], miauler [mjole]
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EES (MO ?> 1.2 BSEREOSS

@ =FFNEEDOHEEZLLRIDLE., [E] & [BIR] OFRONMNE
(C. DDIEEMRAUNENDDILDICBRDIN. BOWLDSICRRDIZLEED

Do
X HNEATRDEZIESITRDE > .
sd - C D A [gorogoro]
R R:E - purr [pai]
o &) N-\YEE --- schnurren [[nOron]

= J = > A58 --- ronron [s0E0]
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1., EEE(HMOH?> 1.2 BEEREOSS

TlE. EDEBREBXRXLIH?
0 (& CLWOSHETE [BIR] EWVLWDSDABZTORIZD—E(E. TDRILEF
(CENMED T DB,

(BE. TOEMEDIFEFOFRBE EBICENSNDN . BEEDBE
(C(E. LEERMNBR(CTDEMED T (> TERRTED)

O E=DIE (FEERAN) (L. BHEEOERZR(ICHMFLTLD,
INE(ZEH (1993)
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L)

e HAEDRiE:E(d. feg. BE. [D] ok, BE0RE(. SRDOKRIE
EV\D IEEENEEN DD, HSF (1993a: 12)

B/ BRANA o FEDh hr—> <2<K->

@ HAEDHRIEE(L. HAER(CHEIFHE U THLWSND (BRRE, R, 8
gg) o HST (1993b: 18-42) f5l) HANOAIKLS HUHUCERESD SHoO>EDRED

OOAETIH. [BEHE] & [BE] OXBIN, —EDAA—SEES> TS,
) )\5)\S vs. J]\F )\~

® R VEDWEEL. TDZLINHEFEE THD,
B) wimmern (HEHENIL)
@ FNEEDP(C(L. BRRENNSENTLD, Hll) trampeln (EfzETz&E5<)
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2. HARGELE RAYEBOBREELILER > 2.2 L\ < DO
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2. HARGEELE RAYVEBOBREELLER > 2.2 L\ <DHOH!

(1) B (HEAMWDIRTNUEE T LD EBL,

[(Edp. REZWDO TCEFADDIAZED (TAIT<DIFICENEEE
AN, BEREEFEDOANTSELDTI U, &5E5I1EH (99) RRANE
HFEILU., EDTULLD., CTOV), KEBIFIDPHT, YL —BZPoOIE

5]

[(E (EDNED, TARCEEEHNETHDIZE U SHITSIT—

ADZ DT> &N

REBOITCEIEIRCIRDODTED, MDA (FIITSITEED I,

IKARUITS (1978:58) [(FA
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2. HARFEELE RAYVEBEOBREELLER > 2.2 WL\ < DO

(2) RKADEANDEZLTNT, BDITFEND. EE5LEEDED LA, DL
LUDRICICTFDZENTEREZLLTVD E, BIDHICHY. HPLENWDE,

CAEFARZIZE BoTLWdL. [J—2] -]

tm5@&@%@hﬁ63%z5o;0ﬁﬁ WEWKTRERE. So&EPUAED
e AR EL<ZHDIFTEDZEB ST, BOHIS7hMMMRRICTD, =1+ <50\
RUTWBE, DR RFERFLEDUT. EFATRAELLRS,

5&£5¢E,. BRIZEODTULWEZDT., [M—a] &ULWD T, &l=xzFXICTZUT.
(D70 —wvw] EWDSTHDE, =+DENRLUTWEDIE, THES2DTHB.
IKARUIF D (1978:94-95) [FAFTICALIETHR2B M
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2. HARSEE RAYEBOBREELLER > 2.2 L\ <DHOH!

(3) Wahrend ich noch die beiden toten Tiere betrachtete, horte ich
plotzlich hinter mir das Brillen einer Kuh und Luchs’ aufgeregtes
Bellen. Es rifs mich herum, und da teilte sich das Unterholz, und
heraus schritt, gefolgt von dem aufgeregten Hund, eine brullende
und lebendige Kuh.

Marlen Haushofer (1968/2016: 39) Die Wand.

(Die Wand - Der Film | YouTube)
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https://www.youtube.com/user/diewandderfilm

2. HARSEE RAYEBOBREELLER > 2.2 L\ <DHOH!

(3) Ich horte plotzlich hinter mir das Brullen einer Kuh und Luchs’
aufgeregtes Bellen.

(3) #IER : FAC(EB D DRSS (A, 4CFDIZDEEIL I A*DHE LT
ISEEFEHEICR I,

Marlen Haushofer (1968/2016: 39) Die Wand.
*3F  STTDILI R (Luchs)(d. RDEHET,
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2. HARSEE RAYEBOBREELLER > 2.2 L\ <DHOH!

brillen B (F#EN) XKETHH< ; (@MHY) S35, (FXD; (K- BRE
H) EEBLK MRANAEFE]

(von bestimmten Tieren) einen dumpfen, durchdringenden Laut ausstoRen. Duden Deutsches
Universalwérterbuch.

( FEDOFYD) L\, ETEDILOREZLT)
) Rind (&) , Kuh ($t&) |, stier (4tZF) |, vieh (ZKZ) , Lowe (S1A>)

bellen B (RBEN) FEXB; () (Fa- &) £E3<; (AW BULEETD;
DHNHES  RAIAEE]

(von Hund u. Fuchs) wiederholt kurze, kraftige Laute von sich geben. Duden Deutsches
Universalwérterbuch.

[ (REFWYRD) #EOBRENDFEU, D5EUVEZH T ) of. wau, wau (Kinderspr., Inter;j.)
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2. HARSELE RAYEBOBREELLER > 2.2 L\ < DOl

(4) Schon hatten wir Mitte August; der kurze Bergsommer wiirde
bald dahin sein. Es regnete noch zwei Tage, und das Gewitter murrte
noch immer ganz leise in der Ferne.

Marlen Haushofer (1968/2016: 129) Die Wand.
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2. HARSEE RAYEBOBREELLER > 2.2 L\ <DHOH!

(4) Das Gewitter murrte noch immer ganz leise in der Ferne.
murren B&) 1. (gegenjn/et’) (..[COMDT) ANDOADXHZEDS 2. (B-1E
AREN) JO0T0OI8D. K< DD [MRAKEFH]

seine Unzufriedenheit, Auflehnung mit brummender Stimme u. unfreundlichen Worten zum
Ausdruck bringen; Duden Deutsches Universalwoérterbuch.

(BN, RIS DO DEVWDEEAZEREECKIRT S, )

7=_>(4)0)$[IER:E§W(EL FlEETHENSOWE GRS TCIOIOBD TN
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3. RAYVEBEDEEEZTS CHEM

10{BlD kY EEDEIFAN N THh DA ZEMUET. & T. TD(a)
M5 (t) FTOERIEHNS. BYJEERD E@%L/U_C:Bbb\a: 9D C. X
?E-ﬁ%ﬂ(c_ (a) 73\’9 (t) EE_CODLTRHEZ(; %LL/_C—FSQ\

BIREERICBZB U EZ2R LR T, CB557T1 D1 D&
ZHREUEIT., 1 D0FEEZ2EDH>SDFEFTUET, TDE. LT
10FE5FEF I DT, FEIRfEOPIHhSEY EB>TEEOZIEAT,. sCAL
TTFE0N,

10 I RO, ZCC1EBHOFENS 1 D1 DEESRUE
9,

i (35 5)m> CTEE T 9.
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3. RAYVEBOBREEZS CHRER @ #7550

(1) krahen
(c) HEERNIE<S =
3 (BAED) (F. BAWEETI der Hahn

elcU. BiENICIEEEZRMUCIREEEEHD = Kikeriki
XL (X die Henne, &K C (& das Kiiken
Krahe (X [ (FRBID) HS X (38) | T. IEEF(Z krachzen

Die Krdhe krachzt. (IS XD, OAOAIBWTULD, )
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3. RAYVEBOBREEZIS CHRER @ #7550

(2) prusten
(h) MUK BZzH<<EFICHDE

Atemluft mit dem Gerausch des Sprudelns, Blasens od. Schnaubens

heftig ausstolSen.

U2ZIRBOcCUL»Rofzh, BZITLeED, TULEDHILWE UTZ
DITBIRFOFZHEL. BKZEHU<HT)
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3. RAYVEBOBREEZS CHRER @ #7550

(3) spritzen
(0) IR—ATRINZR= DI DGFICIT DE
durch Druck in Form eines Strahls aus einer engen Offnung, einer Diise o0.A.
hervorschieRen, hervortreten (u. irgendwohin gelangen) lassen.
([EAZMNFTTESIDRZ TH DLW, BEIOREMNSERNK I
129 (ECHhA\FZESHED) )
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3. RAYVEBOBREEZS CHRER @ #7550

(4) bloken
(e) FENIEE
F (BEWY>) (F. BAYEETIL das Schaf
bloken 9 DD(E. R-AYWEETI& das Schaf DA(C das Rind () E.
REETIL. bleat &N baa
We heard the sheep bleating/baaing.

Baa baa black sheep, have you any wool, ...
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3. RAYVEBOBREEZS CHRER @ #7550

(5) schwappen
() BANEEE(CADN D T ENDKFDOE
(von Flussigem) sich in etw. hin u. her bewegen, lGberflielen [u. dabei ein
klatschendes Gerausch verursachen]
[ CRIRDEDH) HDEDDHRTHOEZDEAEE. CENHT
(ZELUTC. ZDER, LRV UL»EZIICD) )
schwappen 9 3ED : die Lauge (BMR) . der Kaffee (Od—E—) . das
Bier (E—JL) 7&x&
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3. RAYVEBOBREEZIS CHRER @ #7550

(6) knacken
(f) AP NICEFICTRR<SIESADINE

einen kurzen, harten, hellen Ton von sich geben.
(FE<E<<BADIVEZH )

knacken 9 3ED : das Holzscheit (X&) . derKnochen (&) .
der FuBboden (BK) , dasRadio (5 =7F) , das Telefon (EiE) .
das Bett (/™Xw ) | derFinger (38) . ..
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3. RAYVEBOBREEZS CHRER @ #7550

(7) trappeln
(k) FEAEWSIBECEZEDUR<S<ENUCEHELLIFICHCADE
mit kleinen, schnellen u. horbaren Schritten gehen
e, B, TUTHCRDLDREE CHL)
Hinter ihm trappelten die Kinder. (MDA T. FHIEEMNBE LB &
ZHENTULVE, )
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3. RAYVEBOBREEZS CHRER @ #7550

(8) murmeln
(s) IRWLVE CTARHRICS DEDE
mit gedampfter Stimme [in tiefer Tonlage], meist nicht sehr deutlich etw.

sagen, was oft nicht fir andere bestimmt ist.

HIXTERRT (BRULWET) « TWLWTWEHFEDBRETIEBRVWKLDICE
2

ZAULUIE UK. BDADTZHICHEESNTLDZ EETIE/RUN]
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3. RAYVEBOBREEZS CHRER @ #7550

(9) gurren
(@) /\BHIEL =
(von der Taube) kehlige, dumpfe, weich rollende, lang gezogene Tone in
bestimmten Abstanden von sich geben
[ O\RAY) R LU. (CAL<, POSMNKEENDLDST. R<Hm<EZ
Y5 EDRFE DR CH 9 )
B (J\K) [ER-YEET. die Taube
J\NE. BRAWEETI(E. gurren DAEICE. girren, rucksen EBIEL,
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3. RAYVEBOBREEZIS CHRER @ #7550

(10) rauschen
(m) BEX/NIIARNDEDOS

ein gleichmafiges, anhaltendes dumpfes Gerausch horen lassen (wie das
Laub von Baumen, wenn es sich im Wind stark bewegt).

(BFT. FHNBRHVEZIZTSD (ZNE. BOFRTEILVVTARAL
DED (I TDLDIRE) ]

rauschen 9 B3ED : das Meer (KiEB) ,der Wald () , der Bach (/]\
JII) , der Wind (J&l) , die Seide des Kleides ( KL XDfE) |, ...

31.07.2016 EANES: [ RYVEOREEL. ECXCTARERERE(CIEETEDN ?



4. T

BEEld. BRAEZEEE CERRITEDTH D,

HADETEXSFTREET (WMRDDIEE) HBULREAA—>ZEDEEBEN DD,
) [k] : WU DE. [t/ X2/l DRDIRRE : mMNDE ; ik ; 20U
BRIEETHIFR— 17 > RZRASNIEEEBEN DD,

) EVZIE [ XA—=X—] . FAYEETI(E bloken REETIL. bleat &N baa

I CICEEUCUFWVEREENEN TCLE O TLDEDE, BIETESNEIZESEL
CULVRWEEEREN DD,

Bl) BARE: [EARD] . RAYEEbellen ( (RDY) IRX D) . REE bark
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VIR Ak (2015) [[p] & [b] DEZSTCHMDA /Y MRBEDOLER] FAFRAKRFE RV
58 B SAELFRI 2R LA TR

IEF BALY, BHEFE]. MAGT  [SREICEDIEFNMEDHESA /Y IR] &
i, BSTEE (w) A /Y hEF HE - fHEEOEE] HEEFE. 219-244.

HTER (1993a) [HAGEDOA /X MOEEEE] & Fif, B85 (k) (A /XK
£’ #E - BEEEOERE] HEEE. 1-16.

FHSPER (1993b) [EAEA S T MOWEE] & Hiff, BFEE (F) A/ RE
7 RS - BAEEORE] DEERE. 1775
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